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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQX

THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®uAou 147

NOMOI

NOMOZ YTV APIO. 2423
Kupwon Zuppwviag ~ MAatciou petaly me Kupépwmone me
EMnvuaic Anpoxpatiag xkat m¢ KuBépmone me Anuo-
Kpatiag m¢ Xikrg y1a v OKOVOUIXT), ETROTIMOVIKT) KOt
TEXYOAOYINT) cuvEpyadia.
O NPOEAPOE
THZ EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ

ExSiSoue Tov axdAouBo vduo nou Wipioe n BouAf:

8}

‘Apepc; npwro

Kup@vetal ke £xet v oxU nou opifet o apépo 28
nap. 1 tou Luvraypatog, n Iuupwvia - MNAaicwo petaly
™G KuBépvnong me EAAnwiiq Anuokpatiaq xat ™Q
KuBépwvnong ™mg Anuokpartiag g Xg yia mv owo-
VOUIKT}, EMOMUOVIKA Xal TEXVOAOYIXY) CUVEpYQaia, nou
UNOYpAPNKE gTo ZavTiayo MG XnAg ong 15 Zernreu-
Bpiou 1994, Mg onoiag TO KEUEVO OF MPWIGTUNO oMV
eAAnvik Kat ayyAiln yAwooa £xgt w6 EENG:

IYMOQNIA - [TAAIZIO

METAZY THXZ KYBEPNHZIHI THZ EAAHNIKHI
AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHZIHZ
THZ AHMOKPATIAZ THZ XIAHZ
A THN OIKONOMIKH, ENIZTHMONIKH KAl .
TEXNCAOIIKH ZYNEPFAZIA

H KuBépwnon m¢ EAAnviknG Anpokpatiag xat n Ku-
Bepvnon ™G Anpokpatiag MG XS, o
Anoxkaiotpeveg oTo £8AG "Ta ZuuBaMhoueva Mepr',

4 louAiou 1996

ENIOYMQONTAZ va npowbrioouwv mv avamruEn mg
OIKOVOUIKNG, EMOTNUOVUGTS KAl TEXVOACYIKNG OUVEPYQ-
oiag peTofd Toug el T BAoE! MG 10OMTAUG Kai Pog
TO auoiaio dperog,

ANAMNQPIZONTAZ ™ onouSatdémTa Twyv Yakponpod-
Oeouwv HETPWV YW TV emmTuyn avantuén Mg petagl
TOUC CUVEPYQOIOG XAt MG evioyuong Twv HETAEU Toug
deouav ot Sidpopa enineda ka, Wiwg, oto eninedo
TWV OKOVOUIXGV Napaydvrwv Toug,

ZYMOQONHIAN TA AKOAQYOA:

APOPO 1

Ta IwBaMopeva Mépn, oTa MAcio TG avTioTonme
vojoBesiag Toug xat )\g_mgvoutvmv unoyn Twv Eedvay
Toug unoxpehocwy, Ba xatafaiiouv kaBe npoonabea
yia v avanrtuEn xat mv Evioxuon MG OlKOVOUKAG,
EMUMUOVIKNAG Kal TEXVOAQYIKNG guvepyaciag, ot 600
1o Suvartov eupUTEPN BAcT, Ot GAouc TOUG TopEi Nou
8a BewpnBolv apoBaiou evSaPEPpOVTOS Kal OPEAOUC.

APOPO 2

1. H ouvepyacia niou npoBAinetar ovo Gpbpo 1

neplapBavey, 16lwg, Toug axdAouBoug Toueiq:

- Pwounyavia,

- opuyeia,

- evépyew,

- VOQUITYKEG KATAOKEUES KOl VQUMTYOETIOKEUEG,

- yewpyia, ouwnepaufavouévng mg aypotng Bo-
punyaviag xat Mg udatoxkaANEPYELQG,

- &aon,

- KQTQUKEUQOTIKEG KAl OIKOSOMKES SPACTPIOTTES,

- PETAQOPEG. ouunepiaaufavopévuv Twy Baldaoowy
HETQPOPWY,

- uyeia, )

- TPANe(IKES, QOPAMOTIKES KAt AAAEG XPNUATONOTW-
TKES UMNMPEDIES,

- TOUPIOHA,

- ENGYYEAUATIKY KATAPTION KAl £Xnaideugn oTov
TOUEQ TOU HaAvatluevT,

-~ GAAoug Topelg unnpecwwy apoBaiou evEIQPELOVTOG.

2. Ta IwuBaMAdueva Meépn npoBaivouv ce Sapou-

AEUCEIC MDOXEIWEVOU va EVTORICOUV TOug TOMEIS Mpo-

TEPQIOTTAG CTN CUVEPYQGia Toug, kaBwg eriong xai

VEOUG TOHEIC OIKOVOUIKAG, EMOTMHOVIKNG KAl TEXVOAO-

_ YKAG ouvepyaoiag.
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APGPO 3

1. H oovou!] ouvepyasia, nou rnooBAénerar omy
napovoa Iungwvia, Ba npaypatononfel, 1bivg, eni ™
faoel cuppwviwv Kat guufoAgiwv UETAEU EAANVIKWY XCt
YIAIQV@V ETUXEISROEWY, OPYAVICUGUWV KOl ETAPEUDY, OUl-
PwVQ UE T vouoBegic xdfe ZupBahAdusvou MEpoug.

2. To ZupBalidpeva Mipn 8a xatafaAlcuv Xdabe
npoonadaia yia va SeukoAdvouy M SpaompéTTe
aum, Y& ™ Snuoupvic suvoix@v guvBnkdy via v
OIKOVORIKY, TLVERYAGIQ, Siwe 3&:

~ P& T SNUIOUPYIC EUVOIKGV SUVENKOVY ViIa NG ENEV-
duoeg,

- HE T SlEWOAUVON TG QVTRAAQYNS TANPOQOOIDY
EUMOPKAG KAl CIKOVOUIKNG PUTELG,

~ UE T JLEUKCALVOT QVTAAAGYGV Xl EMAMWV UETAE(
TwY CIKOVOUIKWY TOUS TIQpayovILY,

- UE T SIELKOAUVET] TS SIOCYAVWONS NMAVIYUCEWY,
Zx8ECEWY, CUUNOGIWY XK.\, '

- UE TV 0pYQVEWOT SoQCTNPICTATAV VIA TV RooWsnon
TOU sunopicy.

S. Ta ZuuBcAAdueva Mipn, o78 TAgIOlC Twv QvTi-
OTO{WV QPUOSIOTTWY TOUG, uNceolv v guvawouy
oroadnnoTs CUUPMVIC avavkaic via MY MESAITESG
avanTuin NG OIKOVOUIKRS TOUS CUVESYACIIS.

APRFED 4

1. Ta ZuuBairsueva MEpn 8a Snuoupyioouy SUVOIKES
SuVBNKES Vo TV avdanTuEn MG EMIOTNUOVIKAG KAt T2~
XYOAQYIKNG OUVEQYASIAS HETAEY Toug, XaBWwS XSt LETAEY
Twy avTIOTOIX WY OPYAVIOUWY f} EMYEONCEWY TOUS, OULi-
DWVa pE TG EBVIXKES TOUS MLOTELGIOMTES KAl CUUPWVT
UE TN vOuoBesia Toug..

2. H ouvepvyasoic aqum pnopsl va £xet T UHOOoQR,
pETAEY QAAWY:

a) Encepyagiag KAl SAPSHOWOTC KOWWV KAt SUVTO~
ViguEvuv npoypaupdtTwy £pguvag Kat / 1 avantugng.

8) Npoundeiag EOMAIOHOU kGt WAIKXGG YIG TV EXTEAEDT
CUYKEKPILEVWY TIPOYPRAUUATWV.

y) Enefepyaciaq EXNMEEUTIKGY TPOYPAUUATWY.

&) Xopnynoeuws; unoTpopuov yia eEadikeutéves onou-
8éq.

£) ZuoTooEwg KAl AE1Toupyiag EpEuvnTIKQV BpupdTtwy,
EpYaoMpiwV KOt XEVIpWY EESIBIKEUCTIC.

ot) Opyavwoews Cepvapiuv kot SAEEcwv.

{) Napoxng ummpeoiwy guuBolAwy.

n) AvIaAAQYNS NANPOQOLILY EMICTNHOVIKAG KAl TE-
XVOAOYIKAG PUOEWS.

8) And xowvou avarmruEewg SpacmpIoTTWY CUVER-
yaoiag gg TPITES XWPEG.

1) OnolaodnoTe AAANG UOPPNG TUVERYAOiag Tuudw-
vnBel petalu twy ZupBaAlouevwv Mepav.

APQPQO 5§

1. Zuviotdray, Sla WG napolgag Iupgpwviag, Mk
Emtpond ye okond mv ef£acgdAion mMC EQAPUOYAG
G napotcag uppwviae.

2. H Mxm Emtponn anaprileta anré exnpocanoug
Twv ZupBoAhouevwv Mepov xar Ba cuvépxeTal, Katdmv
QAMoEwS onowoudnnoTe Mépoug, 08 TONO KAl XPOvo
nou 8a ouppwveiTal and xowvou, Hia ME SIMAWUATIMC
odou.

3. H Mxm Emitpormy 8a npofaive:r 0 £ruokormon
mg npobddou nou £xel npaypatonomBei yia ™V uko-

nonon Twy grdxwy TG napousaq Zx_uqmviuq xal 8a
SIQTUNWVEL Qv ONAITEITAL, CUCTACEIS yia v epapuown
mc.

APOPO 6

KaBe Scapopd oXeTKn te v 2apuovn & myv epunveia
™me Nepodoas Iuppwvias emAlETAl pe aneuBeioe Sia-
NPayYNATELoRS PETAEY T ZupBadAduevav Mepav, Sic
™Q SINAWUATIKAG 030U, EXTOQ £&v Ta Mépn SuUPWVE-
couv GAALG.

APBPC 7

1. H napotca Iuuowvia TBeTx oE Xy ToavTa (30)
NREPES MO MV NUESCUNVIC TS TEALUTRiag éyypaonc
YVWOTONMONJEWS, ANt 10 éva ZuufaAiduevo Meocs
NEOG TO QAN ZUHBAAACUEVO MERDG, T CAOKANpGENKGY
L ECSWTEDIKET CUVIAYUATIKER SieSIKQCIES NoU anaITe-
VTQL VIC TO OKOMO auTdv.

2. OnodnnoTe TooMoNSinogn NS NEpcUoas Zutmu-
viag cuupwvniel peTaly Twv ZuuBaaAdusvav Meoswov
TideTar ot woxy Tewvra (30) nueEses and v nuepcunvic
Y < TeAsuTalad £vYoaens YWWATONCIRCEWS, aNd 10 Av:
ZupBahicuevo MeEocs Moot 1o Az ZuBaAAouevs
MEpog, 0T OACKANPWENKAY Ol ESWTEIIKES SUVTAVUCT -
K23 DdiKaciES NoU ANMAUTOUVIAL IS 10 OKONS QU™ sy,

3. H nopolca Zuuowvia Nasquéve:r ge 10U VIc L
negiodo Séxa {(10) eTwy KOL QVavVEGVETDL &V SUVEYES,
SWIMPWS Na EMOES MEDIO00LS, £XTOR £&v Eve arsd
1o ZupBaAldueva Meon katavveide ™ ITuumpwvie -
yoawws TouAaxiotov £5 (68) pRvez mpv ano my mus-
popnvia AfZews ™S TREYOUOAS MEDIC3OU 1ICYL0G ThS.

4. MeTd ™ Angn 10XUeS ™S noooucag Tugwvias,
auT} 8o cuvexioel vo £UPUOlETAl O TpEXoVTQ MPG-
YPGHUATA Kat CUMBACEIS HEXPIS OTou GAOKANPweE n
EXTEAEOT) TOUS, EXTOG EAV T ZuuBalAoueva Meipn
OULPWVNCOW AAAWS,

‘Evive £1q Simdolv, oTa Zavniavyo mg XA, ™y 130
Zermrepfpiou 1994, amv eAAnvidy, loTavic, Kar ayyAXR
vAwooa xat 6Aa 1o Keipeva gival eficou aubevnixd. Ie
NEQINTWON SWPOPAS WG NMPOS MV £pUNVEIR UNEPYE
TO ayyAixd xeipevo.

{1A THN KYBEPNHIH
THZ EAAHNIKHZ

MA THN KYBEPNHIH
THZ AHMOKPATIAS

AHMOKPATIAZ THE XIAHI
{urtoypaot) {unoypaon)
AYZANAPOZ CARLOS FIGUEROA

MHAIAPEZHE -OQKAZ SERRANO

NpéoBug me ENnvicig
Anuoxpatiag o XAR

Ynoupydg EEwTEpcav

FRAMEWORK AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF CHILE ON ECONOMIC, SCIENTIFIC
AND TECHNICAL COOPERATION

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of the Republic of Chile,

Hereinafter referred to as “the Gontracting Parties",

Desiring to promote the development of economic,
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scientific and technical cooperation between them,
in areas of mutual interest, on the basis of equality,
mutuai benefit and reciprocity,

Recognising the importance of long term mea-
sures for the successtul development of the coope-
ration and the strengthening of ties between them
at various levels and. in particular, at the level of
their economic operators,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
ARTICLE 1

1. The Contracting Parties shall, within the frame-
work of their respective laws and reguiations and
taking into account their international obligations,
make every sffort to develop and strengthen econo-
mic, scientific and technical cooperation on as broad
a basis as possible, in all fields deemed to be in
their mutual interest and benefit.

ARTICLE 2

1. The cooperation provided for in Article 1, shail
extend, in particular, in the following sectors:

- industry,

- mining,

- energy,

- ship- building and ship repairing,

- agricuiture, including agro- industry and aqui-

culture,

- forestry,

- construction and housing,

- transport, including maritime transport,

- heaith,

- banking, insurance and other financial services,

- tourism,

- vocational training and management training,

- other services activities of mutual interest.

2. The Contracting Parties shall consult in order
to identify the priority sectors n their cooperation
as well as new sectors of economic, scientific and
technical cooperation.

ARTICLE 3

1. The economic cooperation provided for in this
Agreement, shall be carried out, mainly, on the basis
of agreements and cdntracts between greek and
chilean enterprises, organisations and firms, accor-
ding to the legislation of each Contracting Party.

2. The Contracting Parties shall make every effort
to facilitate this activity by creating favourabte con-~
ditions for economic cooperation, in particular, by:

- developing a favourable climate for investments,

- facilitating the exchange of economic and com-
mercial information,

- facilitating the exchanges and contacts between
their economic operators,

- encouraging trade promotion activities.

3. The Contracting Parties, within the framework
of their respective competences, may conclude any
agreement necessary for the further development
of their economic cooperation.

ARTICLE 4

1. The Contracting Parties shall create favourable
conditions for the development of scientific and
technicai cocperation between them, as weil as
between their respective organisations or firms, ac-
corcing to their national prioriies and in accor-
dance with their legisiation.

2. This cooperation may take the form of, among
other:

a) Flaboration of common and coordinated re-
search and/ or development programma.

b) Provision of equipment and material necassary
for the impiementation of specific projects.

c) Elaberation of training programmes.

d) Grant of scolarships for specialization.

a) Establishment and operation of research in-
stitutes, laboratories and advancad training centres.

f) Organisation of seminars and conferences.

g) Provision of consuitancy services. ,

h) Exchange of scientific and technical information.

i) Develcpment of joint cooperation activities n
third countries.

i) Any other form of cooperation to be agreed
upon between the Contracting Parties.

ARTICLE 5

1. A Joint Committee is hereby established, with
the aim of ensunng the implementation of this Agree-
ment.

2. The Joint Committee shall be composed of
representatives of the Contracting Parties and shalt
meet, at the request of either Party, at a place and
time to be mutually agreed upon, through diplomatic
channels.

3. The Joint Committee shall review the progress
made towards achieving the objectives of this Agree-
ment and, if necessary, formulate recommendations
for its implementation.

ARTICLE 6

Any difference concerning the application or the
interpretation of this Agreement shall be setfled by
direct negotiations, between the Contracting Parties,
through diplomatic channels, uniess the Parties
agree upon other ways of settlement.

ARTICLE 7

1. This Agreement shall enter into force thirty (30)
days after the date of the last written notification,
by a Contracting Party, to the other Contracting
Party, that the internal constitutional procedures,
necessary to this end, have been completed.

2. Any amendment of this Agreement concluded
between the Contracting Parties, shall enter into
force thirty (30) days after the day of the last written’
notification, by a Contracting Party to the other
Contracting Party, that the internal constitutional
procedures necessary to this end. have been
completed.
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3. This Agreement shall remain in force for a period
of ten years and shall be tacitly renewed thereafter
for periods of one year, unless written notice of
termination has been given by either Contracting
Party at least six months before the date of expiry
of its current period of validity.

4. Notwithstanding the expiration of this Agreement,
its provisions shall continue to apply with respect
{o projects and contracts already in course and up
to their compietion, uniess otherwise agreed upon
by the Contracting Parties.

Done in duplicate, in Santiago, Chile, on the 15th
of September 1334 in the Greek, Spanish, and English
languages, all texts being equally authentic. in case
of divergence the English text shall prevaii.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT

OF THE HELLENIC OF THE REPUBLIC
REPUBLIC OF CHILE
(signature) {signaturej
LYSSANDRQS CARLOS FIGUEROA
MIGLIARESSIS- PHOCAS SERRANC
Ambassador of the Heilenic Minister of foreign
Republic in Chile affairs
'ApBpo Beurepo

Ta MpwtéxoAAa - Mpaxtikd nou xataptiovriar and
m M Ermtporr tou "ApSpou § e Iwigpwviag
eykpivovras pe Kown Mpagn Twv apuddusy Xata nepi-
MTWOT} UNoupYQV.

‘ApBpo tpirto

H tox0g Tou vouou autol apxilsl and T dnpooicuon
Tou omv Epnueplda Mg KuBepwiioewg kat Mg Zup-
Pwviag Tou KUPQVETAL QTS TV OACKAPWON Twv Npoi-
nog8écewv Tou ‘ApBpou 7 auTis.

Napayyéiiope m SnposcicuoT Tou napdvrog oty Epnue-
pida ¢ KuBepviioews K& TNV EXTEAECT] TOU WG VOUOU TOU
Kpdroug.

ABfva, 25 louviou 1996

C NPOEAPOT THI AHMOKPATIAL
KQNZITANTINOX ITEQANOMNOYAOL

Ot YNOYPTON
ESQTEPKON EON. OIKONOMIAT
©EOA. NATKAACZ FIANNOZX NAMANTRQNIOY
MEPBAAMONTOL, XQPOTAZIAZ
ANAMTTYZHZ KAl AHMOTION EPTON
BAIQ NANANAPEOY KQNZIT. AMAAIQTHE
EON. NAKEIAT & OPHIK/TON FEQPMAL
FEQPT. MAMANAPEOQY ITE®. TZOYMAKAZ
YTEIAL KAl PONOIAT EMINOPIKHE NAYTWAL
ANAZT. NENONHX KOIMAZ ZOYPIOY

Bcwpnlnxe Kat €6nke n Meydin Zcppaina tou Kpdroug
ABriva, 1 louAiouu 1995

O EMi THE AIKAIQLYNHE YNOYPFOI
EYAIT. BENIZEAOL



